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Desde hace algunos aRos hemos tenido conciencia de que los sovi&tfcos podían 
estar desarrollando un sístroma de defensa a escala nacional, Han instalado un gran 
radar moderno en Krasnoyarsk, que creemos ~8 una parte orucíal. de un sistema de 
radar destinado a proporcionar aríentaci6n por radar a J.os misiles antibalfsticos 
que prútegwl a toda el, país, Eso está en YiaZacion del Tratado sobre la 
limitación ds Jcs sístemas de misiles antibalhticos, 

Cunvenclda de que la política de mutua destrucción y matanza de sus ciudadanos 
y de los nuestras no eza civilizada , pedi hace algunos ahos a nuestros militareE 
que determinaran si habia alguna manera práctica de destruir: los misiles nucleares 
despu& de haber sido lanzados pero antes de que alcanzaran a sus blancosl en lugar 
de simplemente aniquilar a aeres humanos, Ese es ex abjetivo de lo que denominamos 
la iniciativa do defensa estratégica, y,nuestras hombres de ciencia que investigan 
este afstema están persuadidos de que es práctico y de que dentra de unos pocos 
ahos podremos contar con un sistema de ese tipo lito para z+u amp2aaamiento. mtxe 
paKántesisr con es0 no violamos el “t”ratada sobre limitao& de los sistemas de 
misiles antibalisticas, que permíte esez tipo de~investigación, Si llagamos a 
emplazar la iniciativa ,de defensa estrat&Igica, Las disposiciones del Tratada 
también permiten eP retiro de una de las partes del Tratado sobre lemitacibn de las 
misiles antibalfsticoa trás seis meses de preavisol Quieta dejar claramente 
sentado que Xa iniciativa da defensa estratbgica e$ un sistema de de’fensa no 
nucleiir * _’ 

. 
V así llega&& a Islandia pare nuestra segúnda .r&nion de‘este tipo. 6n la 

primera, y en los meses transcurridos entre ambaaP ana;lizamos. medios da reducir ys 
de hechsl eliminar enteramente las armas nucleares. Nosotrús y hXí saviétfCaS 

h~ms enviado grupos de negaciadores a Ginebra que trataron deelaborar un acuerdo 
mutuo para reducir o elimfntir las armas nucleares. Hasta la feoha, .no hemos tenido 
éxito, 

Los dias sábado y domingo, el Secretario General Gorbachev,y exu M~nístro de 
Relaciones Exteriores Shevardnaãze y el Secretario de,Estado George Shultz y yo nQs 
reun&os durante casi 10’ horas. Na nos Umitamnos únicamenke á las reducciones de 
armas, Discutimoc las que calificarrros de violacfones de los,derecho~ humanos de 
PaLte de los soviéticos , su negatíva a dejar ,que ia gente emigre., de $=í.a para 
poder practicar su religirjn sin gel: perseguidos y a permitir pe otros se vayan 
para reunirse can sus familias y para que maridas y mujeres geparados por fronteraa 
nacionales se puedan vo~~ex ã reunir. t,  ̂

_  ̂ En muchos de estas casos la Unión Sovi&ica esti violan& otros acuerdosa los 
ac%erdas de NelsankS, que firmaron en 1$7S.’ Yur,i Crlov, cuya Libertad acabamos de 
obtener I estuvo encarcelado por sefialar precisamente a su Gobi&rns sus vio&aoionaa 

‘ del paotol sus negativas a permitir que sus ciudadanos abandonaran 9u Pafs o 
volvíecran a él, TambiGn tratamos cuestiones regionales, tales como las xelatiftas 

. . al. Afganistán, Angola I Nicaragua y Cambaya. Pero por decision de la Parte 
.’ ‘, ~oviéticã, el tema principal fue el control de armamentos. 
“‘7 
?,~ 
1’ Discutimos el emp&azamisnto de misiles de, alcance intermedio en Europa Y AsLar 
’ Y al parecer estuvimos de acuerdo en que padrian reducirse drásticamente. Ambas z 
;:l:, Pctrtes parwiwon der;eosas de encontrar medios de reducIrP incluso hasta la 
,^y ,+ eliminãción t#tdL, los mísiles balisticas estsatégicas con que nos apuntamos 
i- :: ~ : mutuamente, Esto trajo a la luz el tema de la iniciativa de defensa estrat&Iicaw 
(* " < .‘ k.&, 
ai,: / .** 
$7: : c ,\ '.'>i ',_ 
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yo formulé una propuesta encaminada a que continuáramos nuestras actuales 

investigaciones y a que, cuando llegáramos a la etapa de los ensayos finales, 
firmáramos un tratado que permitiera a los soviéticos observar dichos ensayos. Y 

\ 

si nuestro programa resultaba práctico , ambas partes eliminaríamos nuestros misiiest 
ofensivos y pasaríamos a compartir los beneficios de estas defensas avanzadas. 
Expliqué que, aunque nos deshiciéramos de nuestros misiles balísticos ofensivos, '; 
contar con la defensa nos protegería de la posibilidad de engaño o de la 
posibilidad de que un demente decidiera en algún momento producir misiles 
nucleares. Al fin y al cabo, el mundo sabe ahora cómo fabricarlos. Comparé esto 
con el concepto de mantener nuestras máscaras antigases aun cuando las naciones del 
mundo hubieran declarado ilegal el uso de gases venenosos después de la primera 
guerra mundial. 

Parecíamos estar haciendo progresos en la senda encaminada a reducir los 
armamentos, si bien el Secretario General dejó sentada su oposición a la iniciativa 
de defensa estratégica y al fin del día propuso que aceptáramos el compromiso de 
observar el Tratado sobre la Limitación de misiles antibalísticos durante varios 
años más. 

El Secretario de Estado Shultz sugirió que pidiéramos a nuestros redactores 
que durante la noche pasaran a nuestros respectivos equipos las notas que habían 
estado tomando de todo lo que habíamos dicho para poder determinar exactamente en 
qué estábamos de acuerdo y qué diferencias nos separaban. Con respeto y gratitud 
puedo informar a ustedes que esos equipos trabajaron toda la noche, hasta las 
6.30 horas de la maflana siguiente. 

Ayer, domingo por la mañana, el Sr. Gorbachev y yo, con nuestros respectivos 
Ministros de Relaciones Exteriores, nos volvimos a reunir y nos ocupamos del 
informe presentado por nuestros dos equipos. Esto era sumamente prometedor. Los 
soviéticos pidieron una demora de 10 af'ios en el emplazamiento de los programas de 
la iniciativa de defensa estratégica. 

En un esfuerzo por tratar de satisfacer sus preocupaciones, protegiendo al 
mismo tiempo nuestros principios y nuestra seguridad, propusimos un período de 
10 aPios,a lo largo del cual comenzaríamos por la reducción de todas las armas 
nucleares estratégicas, bombarderos, misiles de crucero lanzados desde el aire, 
misiles balísticos intercontinentales , misiles balísticos lanzados desde submarinos 
y las armas que ellos transportan. Todo esto se reduciría en un 50% en los cinco 
primeros aflos. En los cinco! aRos siguientes , continuaríamos eliminando todos los 
misiles balísticos ofensivos restantes, incluidos los de todos los alcances. 
Durante ese período avanzaríamos en nuestras investigaciones, desarrollo y ensayos 
de Id iniciativa de defensa estratégica, todo de conformidad con las disposiciones 
del Tratado sobre la eliminación de los sistemas de misiles antibalísticos. 
Transcurrido ese período de 10 anos-, y una vez eliminados todos los misiles 
balísticos, podríamos proceder a emplazar las defensas avanzadas, permitiendo al 

mismo tiempo que los soviéticos hicieran lo propio. 

Allí comenzó el debate. El Secretario General,pidiÓ una redacción tal que, de 
hecho, nos habría impedido desarrollar la iniciativa de defensa estratégica en esos 
10 anos. De hecho, su propuesta equivalía a eliminar definitivamente la iniciativa 
de defensa estratégica. Y a menos que yo diera mi asentimiento, toda la labor 
realizada para eliminar las armas nucleares se perdería enteramente. 

/ . . . 
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Le dije me había comprometido ante el pueblo estadounidense a no 
negociar la defensa estratégica; yo no podía de ninguna manera decir 
a nuestro pueblo que su Gobierno no lo protegería de la destrucción nuclear. Yo 
acudí a Reykjavik persuadido de que todo era negociable excepto dos cosas: nuestra 
libertad y nuestro futuro. Todavía soy optimista, y creo que se podrá encontrar un 
camino. La puerta está abierta y la oportunidad de empezar a eliminar la amenaza 
nuclear está a nuestro alcance. 

Como pueden ver ustedes, hemos logrado progresos en Islandia. Y continuaremos 
logrando progresos si mantenemos un. enfoque prudente, decidido y, por sobre t&o, 
realista con los soviéticos. Desde los primeros días de nuestro gobierno, esa ha 

.sido nuestra política. Indicamos claramente que no nos hacíamos ninguna ilusión 
sobre los soviéticos ni sobre sus verdaderas intenciones. SeAalamos pública y 
abiertamente la critica distinción moral entre el totalitarismo y la democracia. 
Declaramos que el principal objetivo de la política exterior norteamericana no es 
sólo la prevención de la guerra sino la promoción de la libertad. Y subrayamos 
nuestro empef'io en lograr la propagación de los gobiernos, y las instituciones 
democráticas en todo el mundo. Por esa razón ayudamos a los combatientes por la 
libertad que se oponen a la imposición de gobiernos totalitarios en el Afganistán, 
en Nicaragua, en Angola, en Camboya y en otros lugares. Y empezamos a trabajar por 
último en lo que, en mi opinión , movió a los soviéticos a negociar con seriedad: 
la reconstrucción de nuestro poderío militar , el fortalecimiento de nuestra fuerza 
de disuasión estratégica y, por sobre todo, la iniciación de los trabajos en la 
iniciativa de defensa estratégica. 

Pero, al mismo tiempo que establecimos estos objetivos de política exterior y 
empezamos a trabajar para alcanzarlos , nos esforzamos por lograr también otro de 
nuestros objetivos principales, a saber, la búsqueda de medios de reducir las 
tensiones con los soviéticos y de prevenir la guerra y mantener la paz. 

Esta política está ahora dando resultados , y son señal de ello los progresos 
alcanzados en Islandia.sobre la cuestión del control de armamentos. Por primera 
vez en mucho tiempo, las negociaciones soviético-norteamericanas en la esfera de la 
reducción de los armamentos están progresando, y progresando en Ia dirección 
correcta: no sólo hacia el control de los armamentos sino hacia su reducción. 

Sin embargo, pese a todos los progresos realizados en lo que respecta a la 
reducción de los armamentos, debemos recordar que había otras cuestiones en debate 
en Islandia, cuestiones que son también fundamentales. Como he mencionado, una de 

<< estas cuestiones es la relativa a los derechos humanos. Como dijo una vez el 
$-Presidente Kennedy "¿y no es acaso la paz, en última instancia, básicamente una 2,: 
);.cu@stiÓn de derechos humanos?": 

Indiqué claramente que los Estados Unidos no tratarían de explotar las mejoras 
leanzadas a este respecto con fines de propaganda. Pero indiqué también muY 
laramente que el mejoramiento de la situación de los derechos humanos en la Unión 
nviética es indispensable para que mejoren las relaciones bilaterales con los 
tados Unidos. En efecto, no se puede confiar en que un gobierno que traiciona la 
de su propio pueblo mantendrá la palabra empeñada con Potencias extranjeras. 

i Pues, indiqué nuevamente al Sr. Gorbachev en Reykjavik, como lo había hecho ya 
? Ginebra, que los norteamericanos damos mucho menos valor a las palabras 

/ . . . 
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pronunciadas en reuniones ComO éstas que a los hechos que las siguen; cuando se 
trata de los derechos humanos y de las intenciones soviéticas, los norteamericanos 
tenemos que ver para creer. 

Otro aspecto que encaramos en Islandia y que es también crucial en relación 
con las diferencias entre la Unión Soviética y los Estados Unidos de América es la 
cuestión de los conflictos regionales. Las reuniones en la cumbre no pueden hacer 
que el pueblo norteamericano olvide lo que han significado las acciones soviéticas 
para los pueblos del Afganistán, de América Central, de Africa o del Asia 
sudoriental. Mientrasno cambie la política soviética , nos aseguraremos de que 
nuestros amigos en esas zonas, 
tendrán el apoyo que necesitan. 

los que luchan por la libertad y la independencia, 

Por Ultimo, hubo un cuarto punto. Se trata de las relaciones bilaterales y de 
los, contactos entre los pueblos. El año pasado en Ginebra acogirrros complacidos 
varios acuerdos de intercambio cultural. No vi en Islandia ninguna indicación de 
que hubiera más,avances en esa esfera. Pero me permito decir ahora que los Estados 
Unidos siguen apoyando decididamente los programas de contacto directo que puedan 
llevar a intercambios no sólo entre unos pocos escogidos sino entre miles de 
ciudadanos corrientes de ambos países. 

Creo por tanto que, como puede verse, hemos logrado progresos en Islandia en 
una amplia-gama de tópicos. Reafirmamos nuestro programa de cuatro puntos; 
descubrimos nuevas esferas importantes de acuerdo ; exploramos una vez más algunas 
esferas antiguas de desacuerdo. 

Quiero volver ahora una vez más a la cuestión de la iniciativa de defensa 
estratégica. Comprendo que es posible que algunos norteamericanos se pregunten 
esta noche por qué no aceptamos la demanda del Sr. Gorbachev, y por qué no 
renunciamos a la iniciativa de defensa estratégica en favor del acuerdo. 

La respuesta es muy simple. La iniciativa de defensa estratégica es la póliza 
de segu,ro de los Estados Unidos para garantizar que la Unión Soviética mantendrá 
los compromisos asumidos en Reykjavik. La iniciativa de defensa estratégica es la 
garantía de seguridad de los Estados Unidos enr el caso de que los soviéticos, como 
lo han hecho en el pasado , no cumplan su compromiso solemne. La iniciativa de 
defensa estratégica es lo que hizo que los soviéticos reanudaran las conversaciones 
sobre control de armamentos en Ginebra y en Islandia. La iniciativa de defensa 
estratégica es la clave para un mundo sin armas nucleares. 

Los soviéticos entienden eso. Han dedicado muchos más recursos durante mucho 
más -tiempo que nosotros a su propia iniciativa de defensa estratégica. La única 
defensa de misiles actualmente en funcionamiento en el mundo rodea a Moscú, la 
capital de la Unión Soviética. 

LO que el.Sr. Gorbachev exigía en Reykjavik era que los Estados Unidos 
aceptaran una nueva versión del acuerdo sobre el sistema de misiles antibalísticos, 
que tiene ahora 14 años y que la Unión Soviética ya ha violado. Le dije que en los 
Estados Unidos no hacemos esa clase de tratos. 

í . 
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Ra llegado ahora el momento de que el pueblo norteamericano reflexione sobre 
estas cuestiones críticas: Lcómo puede una defensa de los Estados Unidos amenazar 
3. la Unión Soviética, 0 a ningún otro país? ¿Por qué están tan empeñados los 
soviéticos en que los Estados Unidos de América permanezcan para siempre 
vulnerables a un ataque de cohetes soviéticos? Actualmente,.todas las naciones 
libres están totalmente indefensas ante los misiles soviéticos, ya sea que éstos se 
disparen por accidente o deliberadamente. ¿Por qué insiste la Unión Soviética en 
que permanezcamos así para siempre.? 

Así pues, compatriotas, no puedo prometer, ni puede ningún Presidente prometer 
que las conversaciones en Islandia, ni ninguna conversación futura con el 
Sr. Gorbachev, vayan a llevar inevitablemente a grandes progresos ni a la firma de 
tratados importantísimos. No abandonaremos el principio rector que llevamos a 
Reykjavik. Preferimos no lograr ningún acuerdo a lograr un acuerdo perjudicial 
para los Estados Unidos. 

Y a este respecto, sé que les interesa saber si habrá otra conferencia en la 
cumbre. No hubo ninguna indicación por parte del Sr. Gorbachev sobre cuándo piensa 
venir a los Estados Unidos, como convinimos el aflo pasado en Ginebra. Repito ahora 
que nuestra invitación sigue en pie y que seguimos creyendo que sería Útil mantener 
nuevas conversaciones. Pero es esa una decisión que corresponde a los soviéticos. 

Sin embargo, cualesquiera sean las perspectivas inmediatas, puedo decirles que 
tengo confianza en las perspectivas de progreso de las reuniones en la cumbre y en 
la paz y la libertad mundial. Como pueden ustedes ver, el proceso actual de las 
reuniones en la cumbre es muy distinto de lo que ha sido en los últimos decenios; y 
es distinto porque el mundo es diferente, y el mundo es diferente gracias al 
trabajo y al sacrificio del pueblo norteamericano en los últimos cinco aPios y 
medio. La energía del pueblo norteamericar;s ha restablecido y ampliado nuestro 
poderío económico. Su apoyo ha restaurado nuestra fuerza militar. Su coraje y su 
sentido de unidad nacional en tiempos de crisis han dado motivo de reflexión a 
nuestros adversarios y aliento a nuestros amigos, y han inspirado al mundo entero. 
Las democracias occidentales y la alianza de la OTAN'están revitalizadas y en el 
mundo entero las naciones se están volcando hacia las ideas y los principios 
democráticos del mercado libre. Así pues, gracias a que el pueblo norteamericano 
se mantuvo en guardia en el momento crítico, la libertad ha reagrupado sus fuerzas, 
ha recobrado su fortaleza y está ahora avanzando. 

Por eso, la impresión que me llevo de estas conversaciones de octubre es que, 
a diferencia de lo ocurrido en el pasado , estamos ahora negociando desde una 
Posición de fuerza y por esa razón podemos avanzar rápidamente con los soviéticos 
hacia nuevos logros. Nuestras ideas están planteadas. No se moverán. Estamos 
listos para volver a empezar donde habíamos suspendido la tarea. Nuestros 
negociadores han vuelto a Ginebra y estamos dispuestos a negociar siempre y cuando 
estén dispuestos los soviéticos. Hay así buenas razones para tener esperanzas. 

Vi pruebas de todo esto en los progresos alcanzados en las conversaciones con 
el Sr. Gorbachev. Y tuve pruebas de ello cuando salí ayer de Islandia y Conversé 
con los jóvenes, hombres y mujeres; en nuestra instalación naval de Keflavik, una 
base de importancia crítica mucho más cerca de las bases navales soviéticas que de 
nuestras propias costas. Me sentí, como siempre, orgulloso de pasar unos momentos 

/ . . . 
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con ellos y de agradecerles su sacrificio y su dedicación a nuestro país. Esos 
jóvenes representan lo mejor de los Estados unidos; empeñados en defender no sólo 
nuestra libertad sino también la libertad de otros, que vivirian en un mundo mucho 
más amenazador si no fuera por, la fortaleza y la determinación de ,los medos 

Unidos. 

"Siempre que se despliega el estandarte de la iibertad y la independencia, ahí 
está el corazón de América , ahí están sus bendiciones y sus plegarias" dijo una vez 
John Quincy Adams. Sus palabras han calificado bien el destino de nuestra nación. 
Compatriotas, la historia nos ha honrado y el destino nos ha confiado el sueño más 
antiguo de la humanidad , el sueño de lograr la paz duradera y la libertad del 
hombre. 

Otro Presidente, Harry Truman, dijo que nuestro siglo había visto'dos de las 
guerras más aterradoras de'la historia. Y que 'la necesidad suprema de nuestro 
tiempo es que los seres humanos aprendan a vivir juntos en paz y armonía'. 

En pos de ese ideal fuimos a Ginebra hace un año y a Islandia la semana 
pasada. Y en pos, de ese ideal les agradezco hoy todo el apoyo que me han dado y 
les pido una vez más que me ayuden con sus plegarias mientras continuamos nuestro 
esfuerzo por lograr un mundo donde reinen la paz y la libertad. 

--v-- 
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